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A&ionoinon Tou d18akTikoU uAikou Tn¢ EAANVIKAG @G

deutepnc yAwooag o€ Ta&eic unodoxng kai HIKTEG TA&EIG

AvaoTaocia Mayyava
MéeAog E.E.ALM. oto AidaockaAgio TnG Neag EAAnvikng, E.K.M.A.

>TOX0C TNC €10YNONG €ival N napouaciacn NPoTACEWV KAl N avraAiayn I0ewv yia
Toug Tponoucg a&lonoifong d10akTIKoU UAIKOU nou agopd otn d1daokaAia TnG EAANVIKAG WG
deUTEPNG YAWOOAG KAl OUYKEKPIPMEVA oTn O1daokaAia TNG YypauuaTikng, Tou Ae€IAoyiou Kal
TwV TEGoapwV de€loTATWY (NPOCANWNG KAl Napaywyns npogopikou Kal ypanTtou Aoyou).
To NpwTo HWEPOC TNG €lonynong nepiAauBavel pia oUvToun €loaywyn ME BewpnTIKh Kal
HEBOOOAOYIKN KATEUBUVON, KAl €va NEPICOOTEPO MPAKTIKO PEPOC TO Ornoio nepIAappBavel
OI0AKTIKEG EPAPHOYEC ME OUYKPINEVA napadeiyyata. ZUykekpigeva, npwTta 6a dobouv ol
anapaitTnTol opiopoi gpyaaciag (n.x. npwTn/ deUTEPN YAWOOA, YPAWUATIKA, METAYAWOOQ,
0€&10TNTEG), Kal Ba TeBoUV Npog culnTnon Ta BAcIKA EpWTANATA TA onoia ennpealouv Kal
KaBodnyouv TIC €nIAoyEG Twv O10a0KOVTWY, 000 a@opd oTo BewpnTiIKO AAAA Kal TO
HEBoOOAOYIKO nMAaicio nou uloBeToUv kKABe gopd. H sioaywyn auTn KpiveTalr anapaitntn
yla dUo kupiwg Adyoug: (a) eneidn n e€niTuxng a&onoinon kalr napaywyrn UAIkou
kaBopileTal and napdayovTteg ONWG Ol CAPEIC 0PYAVWTIKEG APXEG, Ol oageic OI0AKTIKOI
oTOXOl, N avTioToixia UAIkoU - npoiA Twv pabntwv (eninedo yAwooopabeiag,
evdlapEpovTa, K.4.) KAl OXOAIKNG NpayhaTikoTnTag (d1abeaipog Xpovog, HeEoa, K.d.), Kal
(B) enedn n ouveldnTonoinon anod HPEPOUC TOU €KNAIOEUTIKOU OTI Ol «ATUMEC Bewpieg»
(Corder 1973) nepi YAWOOIKNG KATAKTNONG Kal didaokaAiag pnopei va odnynoouv otnv
anoTuxia akopa Kal €va KaAooxedIAOPEVO UAIKO.

>Tn ouvéxela, 6a npotabouv Tponol anAonoinong kail aglonoinong Twv dIOAKTIKWY
EYXEIPIdiwV Nou xpnaigonoioUvTal oTIG TA&eIG Tou dnuUOTIKOU Kal agpopouv oTn didackaAia
J1aPOpPWV YVWOTIKWV AVTIKEINEVWV (YAWOOoa, ypauudaTIiKh, HOUOIKNA, 10Topia). ©a ToVIOTEi
n avaykn ouvduacpou J1dakTikoU UAIkoU ano O1agopa eyxelpidia MNPOKEIMEVOU vda
KaAu@pBoUVv ol avaykeg Twv PNabnTwv, ol ONoiec YNOpPEi va nolkiAouv akoua kal JeEca orta
nAaiola piag eudpibung oxXoAIkng Tagng.

2710 OeUTEPO MEPOCG, Ba napouciacToUV OUYKEKPIMEVA napadeiypyarta OeuaTikwyv
evoTnTwV (diaTpopn kair uyeia, kabnuepiviy lwr)/ kabnuepivec ouvnBeieg) kar Ba
npotabolv OpacTnpIOTNTEG Yia OIAQOPETIKA €nineda yAwOooOUABEIAG, MNPOKEIMEVOU O
€KNAIOEUTIKOG va €ival o€ B€on va napa&el 1o dIkO Tou, NPWTOTUNO UAIKO, avaAloya HE TIG
avaykeg Kal Ta evOlaPEpPOVTA TwV HaAdBNTWV Tou. ©a TovioTEi o0 pOAOC TNG

opadoouvepyaTiknG padnong, 6a npotabolv TpOMNOI MPOETOINACIAGC KAl 0pyavwong TG



Ta&ng kar Ba doBouv napadeiyyata onadikwv €pyaciov Kal dpacTnploTATWV O OUAdEC.
IdiaiTepn avagopd 6a yivel ora naixvidla, Ta onoia OTOXEUOUV OTNV €PNEdWON
YPAMUATIKWV (AIVOPEVWY, Tou Aeg€lAoyiou, aAAd kal oTnv avanTtuén Twv NPoQOpPIKWV
de€loTATWV (NpdoANWN KAl napaywyrn npopopikou Adyou).
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H xpnon tng texvoAoyiag orn didaokalia kai Tnv ekuabnon
NG véacg eEAANvIkNG w¢ OeUTEPNG YAwooag

Euppoaouvn XapaAaunonouUAou

Ap T\woooAoyiag-EpeuvnTpia oto IEA/E.K. «ABnva»

Me dedopévn kalr adiaupioBATNTN TN OUVAMIKN napouacia Tng TeEXvoAoyiag oTov
XWPO TNG e€kNaideuong Yevika kKAl TNG YAWOOIKAG €knaideuong €10IKOTEPA, 0 OTOXOC TOU
OUYKEeKpIMEVOU BepaTikoU a&ova eival dITToc: (i) va napouciacsl oTouG ENPOPPOUHEVOUC
EKMAIOEUTIKA AOYIOMIKA, YAWOOIKEG TeXVOAOYiec kal epyaAeia kal (i) va nepiypayel
eVOEIKTIKOUG TPOMouG a&lonoinong Toug yia Tnv unoothnpiEn Tng didaokaAiag kai Tng
€KPABnong Tng Neag EAANVIKNG wg deuTePNG/EEVNG YAwaaoag (IM2).

Me Bdon To napandvw OKENTIKO, TO ENIHOPPWTIKO UAIKO Tou agova avanTtuooeTal
o€ 5 BePATIKEG EVOTNTEG:

(1) TexvoAoyia kal YAwOoOIKN €knaideuon: oOTnNV MNpwTN €VOTNTA ENIXEIPEITAl I
ouvTohn eloaywyn oTo nedio TNG TexvoAoylikd YnoBonbolUpevng TAwOOIKNG
Ekpabnong peoa and Tn cuvonTiKA napouaciacn BAciKwWV EVVOIWV

(2) TAwooika epyaleia, TexvoAoyiec kal YAWOoikoi nopol: n evoTnTa auTtn nepiAaupavel
TNV napouaciacn €pyaA&giwv nou XpnoidonoloUvTal yid ToV €AEyX0 TNG YAWGOOIKNAG
napaywyng (NpogopikAG kal ypanTng) f/kal yia tnv unoBondnon Tng ekuaenong
™G M2

(3) AiadikTuo Kal yAwooa: n TpiTn evoTnTa TOoUu A&ova OToXEUEl OTn YVwpIdia Twv
ENMOp@OUPEVWY e To AladikTuo Kal PE TexvVoAoyieg Tou Web 2.0 kal nepiAapBavel
napouciacn NAEKTPOVIKWV CWHATWY KEIHEVWYV YIa TNV EAANVIKA YAwooa

MpoTaoceig dI0AKTIKAG aglonoinong Twv VEWV TEXVOAOYIWV: N €V AOYw EVOTNTA EXEI
NPAKTIKO nMpooavaToAlopd kal nepidaupavel napadeiypata xpnong kar agionoinong Twv
TEXVOAOYIWV KAl TWV €PYAAEiwv yia Tnv avantuén Tou OuVOAOU TWV YAWOOIK®OV
OEEIOTNTWV.

Mapouciaon eknaideuTIKOU AOYIOMIKOU yia Thv €kpadnon tng Neag EAANVIKAG: N
TeEAeUTaia €vOTNTA TOU Ocpivapiou nepIAauBdavel TNV napouciacn Tou €KNAIOEUTIKOU
AOYIOMIKOU «@IAOYAwaOoia+» yia Tnv ekPgadnon tng Neag EAANVIKAG ©€ apxaploug
HaénTec.
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XpNoIUo NAEKTPOVIKO UAIKO:

IoToTonol HE 31I8AKTIKO UAIKO | NPOTACEIG Yia TN YAwooikn didaokalAia

*MUAN yia Tnv EAAnvikn TAwooa kai Tn TFAwooikn Eknaideuon: http://www.greek-
language.gr/

» EknaideuTikn MUAN Tou Ynoupyeiou MNaideiag: http://www.e-yliko.gr/

= AladikTuo kail didaockaAia: http://www.netschoolbook.gr/

*Baoikn ypappaTikng TNG EAANVIKAG: Awpeav diabéoiyo oTto  http://www.ilsp.gr/
(kaTteBaoTe To ano Tnv emioyn «APXEIOOHKH» oTo KATW PEPOG TNG 000VNG)

HAekTpovika Zwpara Keigévwy yia Tnv eAAnvikn yYAwooa
* EOVIKOG Onoaupog TG EAANVIKAG FAwooacg (EGEN): http://hnc.ilsp.gr

» EknaideuTikOG Onoaupog EAANVIkwV Kelpevwy (EOEK): http://www.xanthi.ilsp.gr/ethek/
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o Exknaideutika oevadpia alonoinong tou EGEK oto Anuotiko, 1o [uuvdoio kai To
AUkeio. BiBAio eknaideuTikou. Aiabeoiuo oTo

http://www.xanthi.ilsp.gr/ethekinfo/images/stories/pdf/teacherBook-FINAL.pdf

o Exknaideutikd osvadpia a&ionoinonc tou EOEK oro Anuotiko, To [uuvdolo kai 1o
NUKEIO. BiBAio Haenrn. Aiaboiuo o710
http://www.xanthi.ilsp.gr/ethekinfo/images/stories/pdf/studentBook-FINAL.pdf )

*>wpa EAANVIkoV Kelpévwv: http://greekcorpora.isll.uoa.gr

IoToTonol pe dwpeav padbnpara EAAnVIKoV

» pIAoyAwooia: http://www.xanthi.ilsp.gr/filog/

= earn Greek: www.kypros.org/Greek
» Talk Greek (BBC): http://www.bbc.co.uk/languages/greek/talk/name/

IoTtoTtonol avainTnong YAwWooIKoU Kal NOAUHECIKOU UAIKOU
*>noudaoTrnpio NeoeAANVIGHOU

http://www.snhell.gr/

= EAANVIKEC TaIVieG

http://www.ellinikoarxeio.com/2010/02/free-greek-movies.htmi

*Wnoeilakd apyeio Tng EPT
http://www.ert-archives.gr/V3/public/index.aspx
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